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NORMATIVNA CAST

Slovensky urad geodézie a kartografie

Rozhodnutie

predsedu Slovenského uradu geodézie a kartografie
zo dfa 16. 7. 1990 Cislo P-321/1990 o Standardizacii geografickych nazvov
okresu Vranov nad Topfou

V zmysle § 4. ods. 1 a 4 Smernice Slovenského Uradu geodézie a kartografie na
Standardizaciu geografického nazvoslovia €. 3-3500/1984 a ¢&l. 2 bodu 4 Zasad tvorby a
vydavania nazvoslovnych publikacii, SUGK &. 3-2000/1981

schvalujem

geografické nazvy okresu Vranov nad Toplou v rozsahu Zakladnej mapy CSFR 1:10 000.
Standardizované geografické nazvy budu zverejnené v neperiodickej nazvoslovne;

publikacii "Geografické nazvy okresu Vranov nad Toplou" ktora sa vyda v roku 1990 v

spolognej edicii Slovenského Gradu geodézie a kartografie a Ceského uradu geodetického a
kartografického "Geografické nazvoslovné zoznamy OSN-CSFR".

Pouzivanie Standardizovanych geografickych nazvov je zavazné pre organy a
organizacie v poésobnosti Slovenského uradu geodézie a kartografie a vydavatefov
kartografickych diel so sidlom v Slovenskej republike a odporu¢ané na vyuZitie vSetkym
pouzivatelom geografickych nazvov.

Original publikacie bude uloZzeny v sekretaridte Nazvoslovnej komisie pri
Slovenskom Urade geodézie a kartografie, ktory zaisti jeho priebeznu aktualizaciu a
naslednu Standardizaciu geografickych nazvov. Informéacie o Standardizovanych nazvoch
okresu Vranov nad Toplou bude na poziadanie poskytovat sekretariat Nazvoslovnej komisie
pri Slovenskom urade geodézie a kartografie, ktory sidli v Slovenskej kartografii, §. p., Pekna
cesta 17, 834 07 Bratislava.

Rozhodnutie nadobuda udinnost driom 16. 7. 1990.

Predseda

Ing. Imrich Horflansky, CSc. v. r.



Slovensky Urad geodézie a kartografie

Rozhodnutie

predsedu Slovenského uradu geodézie a kartografie
zo drfia 28. 8. 1990 Cislo P-365/1990 o Standardizacii geografickych nazvov

okresu Roznava

V zmysle § 4. ods. 1 a 4 Smernice Slovenského uradu geodézie a kartografie na
Standardizaciu geografického nazvoslovia €. 3-3500/1984 a ¢l. 2 bodu 4 Zasad tvorby a
vydavania nazvoslovnych publikacii, SUGK &. 3-2000/1981

schvalujem

geografické nazvy okresu Roznava v rozsahu Zakladnej mapy CSFR 1:10 000.
Standardizované geografické nazvy budu zverejnené v neperiodickej nazvoslovne;

publikacii "Geografické nazvy okresu Roznava" ktora sa vyda v roku 1990 v spolo¢nej edicii

Slovenského Uradu geodézie a kartografie a Ceského uradu geodetického a kartografického
"Geografické nazvoslovné zoznamy OSN-CSFR".

Pouzivanie Standardizovanych geografickych nazvov je zavazné pre organy a
organizacie v poésobnosti Slovenského uradu geodézie a kartografie a vydavatelov
kartografickych diel so sidlom v Slovenskej republike a odporu¢ané na vyuZitie vSetkym
pouzivatelom geografickych nazvov.

Original publikacie bude uloZzeny v sekretaridte Nazvoslovnej komisie pri
Slovenskom Uurade geodézie a kartografie, ktory zaisti jeho priebeznu aktualizaciu a
naslednu Standardizaciu geografickych nazvov. Informacie o Standardizovanych nazvoch
okresu RozZnava bude na poZiadanie poskytovat sekretariat Nazvoslovnej komisie pri
Slovenskom Urade geodézie a kartografie, ktory sidli v Slovenskej kartografii, 5. p., Pekna
cesta 17, 834 07 Bratislava.

Rozhodnutie nadobuda udinnost driom 28. 8. 1990.

Predseda

Ing. Imrich Horflansky, CSc. v. r.



Slovensky Urad geodézie a kartografie

Rozhodnutie

predsedu Slovenského uradu geodézie a kartografie
zo dnia 31. 10. 199D ¢Cislo P-425/1990 o suhlase na vydanie publikacie "Nazvy vodnych
tokov a vodnych pléch SR- Povodie Bodrogu a Tisy

V zmysle ¢l. VIII ods. 6 Organizacného a rokovacieho poriadku nazvoslovnej
komisie pri Slovenskom urade geodézie .a kartografie €. 4-223/197~ zo dfia 17. 4. 1970 a
po dohode s Ministerstvom lesného a vodného hospodarstva Slovenskej republiky
¢. 564/90-320 zo dra 18. 10. 1990

schvalujem

publikaciu "Nazvy vodnych tokov avodnych pléch Slovenskej republiky — Povodie

Bodrogu a Tisy".

Schvalené nazvy vodnych tokov a vodnych pléch su zavazné pre organy a
organizacie v pésobnosti Slovenského Uradu geodézie a kartografie a Ministerstva lesného
a vodného hospodarstva a pre vydavatelov kartografickych diel v Slovenskej republike a su
odporucané na vyuzitie vSetkym pouzivatefom geografickych nazvov.

Publikaciu vyda Slovensky urad geodézie a kartografie v Slovenskej
kartografii, 8. p., Bratislava.
Predseda

Ing. Imrich Horfansky, CSc. v.r.



Slovensky urad geodézie a kartografie

Cesky urad geodeticky a kartograficky

Rozhodnutie
predsedu Slovenského uradu geodézie a kartografie
zo dna 25. 9, 1990 ¢islo P-1623/1990
a
predsedu Ceského Uradu geodetického a kartografického
zo dna 15. 10. 1990 ¢islo 2895/1990-21
o $tandardizacii geografickych nazvov CSFR

a schvaleni neperiodickej publikacie

V zmysle €l. VII bodu 4 Organizatného a rokovacieho poriadku Nazvoslovnej
komisie pri Slovenskom urade geodézie a kartografie &. 4-223/1979, &l. VII pism. e Statdtu
Nazvoslovnej komisie pri Ceskom Ufade geodetickom a kartografickom &. 4889/1971-2 a é&l.
2 bodu 4 Zasad tvorby a vydavania nazvoslovnych publikacii SUGK &. 3-2000/1981 a CUGK
¢. 428/1981-22

schvalujeme
neperiodicku nazvoslovnu publikaciu

"Geografické nazvy CSFR"

Geografické nazvy z uzemia SR uvedené v tejto publikacii uz boli Standardizované
a v publikacii su v tejto forme prevzaté. Geografické nazvy z uzemia CR si predmetom
Standardizacie.

Pouzivanie Standardizovanych geografickych nazvov je zavazné pre organy a
organizacie v posobnosti Slovenského uradu geodézie a kartografie a Ceského ufadu
geodetického a kartografického, pre v8etkych opravnenych vydavatelov kartografickych diel
v Slovenskej republike a odporiu¢ané na vyuzitie vSetkym pouzivatelom geografickych
nazvov.

Publikacia bude vydana v roku 1990 v spolo¢nej edicii Slovenského uradu geodézie
a kartografie a Ceského Ufadu geodetického a kartografického "Geografické nazvoslovné
zoznamy OSN-CSFR".

Origindl publikacie bude uloZzeny v sekretariate Nazvoslovnej komisie pri
Slovenskom urade geodézie a kartografie, ktory zabezpeci jeho priebeznu aktualizaciu a

naslednu Standardizaciu geografickych nazvov CSFR.



Informacie o S$tandardizovanych geografickych nazvoch bude na vyziadanie
poskytovat’ sekretariat nazvoslovnej komisie pri Slovenskom uUrade geodézie a kartografie a
sekretariat Nazvoslovnej komisie pri Ceskom Gfade geodetickom a kartografickom.

Rozhodnutie nadobuda udéinnost driom 15. 10. 1990.

V Bratislave dna 25. 9. 1990 V Prahe dna 15. 10. 1990
Predseda Slovenského uradu Predseda Ceského Gfadu geodetického
geodézie a kartografie a kartografického

Ing. Imrich Horfiansky, CSc. v. r. Ing. Ferdinand Radouch v. r.

Nazvy spolkovych krajin v byvalej NDR

Plénum Nazvoslovnej komisie pri SUGK na svojom zasadani 12. decembra 1990

odsuhlasilo tieto vzité slovenské nazvy spolkovych krajin v byvalej NDR:

Sasko
Sasko-Anhaltsko
Durinsko
Brandenbursko

Meklenbursko-Predpomoransko



Stary nazov:
Allendeho
Baumanova
Bebelova

Bélu Kuna
Bierutova
Blagoevova
Botevova
Budonného
Cichowského
Ceskoslovenskej armady
Cerného
Cigerinova
DéneSova
Dibrovovo nam.
Drabikova
Evzena Friedu
Februarového vitazstva
Fierlingerova
Fosterova
Gottwaldovo nam.
Greckova
Hakenova
Hociminova

J. Furcevovej

J. Jaburkovej
Jakubovského
Jeremenkova
Jirdskova
Kalininova
Karola Smidkeho
Kirovova

Klary Zetkinovej

Premenované ulice v Bratislave

Novy nazov:

Ambroseho

Vavilovova

Turnianska

Gessayova

Dudova, Hrobakova
Blagoevova, Bulikova
Betliarska; Krasnohorska
Benadicka, Sasovska, Viglasska
Bzovicka

Spitalska

Bohrova, Kapicova, Planckova
Halova

Pecnianska
FrantiSkanske nam.
Lubovnianska

Markova

Racianska

Lenardova

Rovniankova

nam. Slobody

Sintavska

Rontgenova

Haanova

Zehrianska

Jankolova

Budatinska, VySehradska
Holi¢ska

Venturska

Kutlikova, Pajstinska
Ruzinovska

Alstrova

Furdekova, Gettingova, Mamateyova
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Klementa Gottwalda
Komsomolska
Konevova
Kossuthova
Kovpakova

Kyjevské nam.
Leningradska
Leninovo nam.
Lumumbova
Luna&arského

Marie Majerovej
Makarenkova

Marka Culena
Marku3ova

Martiho nam.
Mehringova
Micurinova
Nalepkova

nam. E. F. DzerzZinského
nam. Fr. Zupku

nam. K. Marxa

nam. Ludovych milicii
nam. Majového povstania
¢eského ludu

nam. P. Dob3&inského
nam. 4. aprila
NeSporova
Obrancov mieru
Pollitova
Pugacevova
Rokosovského
Rybalkova
Saburovova

Sawickej

Biskupicka
Molecova
KoziCova
Panonska cesta
Lietavska
Kamenné nam.
Laurinska
Jakubovo nam.
Lachova
Jasovska
Medvedovej
Einsteinova
Martina Culena
Marianska
Muchovo nam.
Mlynarovi¢ova
Jiraskova
Panska
Humenské nam.
Trnavské myto
Nobelovo nam.
Dulovo nam.

zrusené

zruSené

Hlavné nam.
Svoradova
Stefanikova

Pifflova

FrantiSkanska
Branéska, Smolenicka
Topol€ianska
Starhradska

Andrusovova
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Sokolovského
Steinerova
Sverdlovova
Synekova
Szabdova
Stefana Majora
Smeralova
Thorézova
Togliattino
Tupolevova
Ulbrichtova
Vasilevského
Vorosilovova
Warynského
Wolkrova
Zadunajska

Zikova

Zoje Kosmodemjanskej

Zukovova

Premenovanie ulic schvalila Rada NVB v priebehu r. 1990 s platnostou od 1. 4. 1991

Svabinského

Krizna

Dolnozemska cesta
Sustekova
Blumentalska
Ostredkova

Kozia

Osuského

Romanova

IfjuSinova, Tupolevova
Bradacova
Tematinska

Bosakova

Wolkrova

Biela

Zadunajska cesta
Pankuchova, Poloreckého
Antolska

Streénianska, Znievska

12



INFORMATIVNA CAST

ZloZenie Nazvoslovnej komisie pri SUGK

V suvislosti s viacerymi zmenami pracovného zaradenia, resp. zamestnavatela
doteraj$ich &lenov Nazvoslovnej komisie pri SUGK trad nanovo koncipoval zloZenie tohto

poradného organu SUGK.

Od marca 1991 pracuje Nazvoslovna komisia pri SUGK v tomto zloZeni:

Predseda - 1. PhDr. Ladislav Dvon¢, DrSc., Jazykovedny ustav Ludovita
Stura SAV
Podpredsednicka - 2. Ing. Gabriela Pavlikova, Slovensky urad geodézie a kartografie
Tajomnicka - 3. RNDr. Silvia Seitzova, Geodeticky a kartograficky ustav
Clenovia - 4. JUDr. Jozef Barlik, Ministerstvo vnutra SR

5. Ing. Maria Barakova, Sprava geodézie a kartografie

6. Ing. Jozef Cizmar, CSc., Stavebna fakulta Slovenskej technickej
univerzity

7. Ing. DuSan Fi€or, Slovenska kartografia

8. PhDr. Jozef Genzor, Kabinet orientalistiky SAV

9. Marta Hajcikova, prom. fil., Geodeticky a kartograficky ustav

10. PhDr. Katarina Hegerova, Jazykovedny ustav Ludovita Stira SAV

11. Ing. Imrich Horfiansky, CSc., Slovensky urad geodézie a kartografie

12. Ing. DuSan Hrngiar, CSc., Oravska 13, 821 09 Bratislava

13. Ing. Alzbeta Hullova, Ministerstvo lesného a vodného
hospodarstva SR

14. RNDr. Jozef Klinda, Ministerstvo kultury SR

15. RNDr. Maria Kovacova, Slovenska kartografia

16. PhDr. Milan Majtan, CSc., Jazykovedny Ustav Ludovita Stdra SAV

17. Mgr. Maria Medvecka, Ministerstvo kultury SR

13. RNDr. Jan Paulov, CSc., Prirodovedecka fakulta UK

19. JUDr. Tibor Sasik, Ostredkova 4, 821 02 Bratislava
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20. PhDr. Vincent Sedlak, CSc., Historicky ustav SAV

21. PhDr. Leon Sokolovsky, CSc., Filozoficka fakulta UK

22.. Ing. Rudolf Simko, Klub slovenskych turistov

23. Ing. Jaroslav Vasek, Vojensky kartograficky ustav, Harmanec

24. Ing. Ondrej Vojtitko, CSc., Slovensky urad geodézie a kartografie
25. PhDr. Juraj Zudel, CSc., Geograficky Ustav SAV
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10. zasadanie X. regionalnej skupiny OSN

V dhoch 10. az 14. juna 1991 sa v Prahe uskutoCnilo pravidelné 10. zasadanie
X. regionalnej skupiny OSN pre Standardizaciu geografického nazvoslovia.

Gestorom 10. zasadania bolo Cesko-Slovensko vo funkcii koordinatora
X. regionalnej lingvisticko-geografickej skupiny v obdobi od 5. konferencie OSN
(Kanada 1987) do 6. konferencie (Svédsko 1992).

Organizaéni stranku zasadania prevzal na seba Cesky Ufad geodeticky a

kartograficky, gestorom vecnej naplne zasadania bol Slovensky urad geodézie a kartografie.

Na zasadani sa zu&astnili zastupcovia Cesko-Slovenska, Madarska a Polska.
Bulharsko ospravedinilo svoju neucast a spravu o €innosti predloZilo len pisomne. Celkove

bolo na zasadani pritomnych 10 oficidlnych ¢&lenov delegacii a 5 pozorovatelov.

Prerokuvali sa nasledovné otazky:

1. Kontrola plnenia uzneseni z protokolu 9. zasadania X. regionalnej skupiny OSN pre
Standardizaciu geografického nazvoslovia (Bratislava 1989) a sprava o aktivitach v oblasti
Standardizacie geografického nazvoslovia v obdobi 1989-1991

2. Praca na zozname Statov sveta

3. Sprava o stave prac na Slovniku technickych terminov pouzivanych pri Standardizacii
geografického nazvoslovia

4. Sprava o stave prac na Medzinarodnom slovniku geografickych terminov pouzivanych na
vSeobecnogeografickych mapach

5. Aplikacia systémov transliteracie nelatinkovych pisiem do latinky

6. Aktualne problémy zo 14. zasadania Skupiny expertov OSN pre Standardizaciu
geografického nazvoslovia

7. Stav prac na narodnych zoznamoch

8. Rozliéné
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1. Kontrola plnenia uzneseni z 9. zasadania a sprava o aktivitach v dobi 1989-1991

Predseda 10, regionalnej skupiny OSN Ing. Imrich Horflansky, CSc. predniesol
spravu o plneni uloh, vyplyvajucich z protokolu 9. zasadania X. regionalnej skupiny OSN pre
$tandardizaciu geografického nazvoslovia. Zastupcovia Cesko-Slovenska, Madarska a
Polska predniesli spravu o Cinnosti v oblasti tandardizacie za obdobie od 9. zasadania.
Informacia o €innosti v Bulharsku bola predlozena pisomnou formou.

Bolo konstatované, ze vacsina Clenskych krajin X. regionalnej skupiny si spinila
ulohy len &iastoCne.

VSetci pritomni suhlasili s tym, Ze je potrebné zvysit disciplinu vo vzajomnych
kontaktoch, aby sa zlepSila informovanost medzi ¢lenmi X. regionalnej skupiny (vymena

publikacii, prispievanie do ¢asopisu Newsletter ...)

2. Praca na zozname Statov sveta

V Cesko-Slovensku bola r. 1982 vydana publikacia "Jména statd a jejich tzemnich
Casti" ar. 1988 jej druhé aktualizované vydanie. V sucasnosti sa pracuje na priprave tretieho
aktualizovaného vydania.

V Pol'sku boli v rokoch 1976 a 1986 vydané zoznamy nazvov Statov sveta, ktoré su
v suCasnosti priebezne aktualizované a su vo forme pracovného materialu. V buduicnosti sa
rata s ich vydanim tlacou.

V Madarsku bol vydany zoznam Statov a ich uzemnych €asti, ktory bol priebezne
aktualizovany, poslednykrat r. 1991 doteraz vSak aktualizovany variant nebol publikovany.

Bulharsko v rokoch 1989-1991 aktualizovalo predtym vydané zoznamy nazvov
Statov sveta.

Odporuca sa pokracovat' aj nadalej v aktualizacii uz vydanych zoznamov.

3. Sprdva o stave prac na Slovniku technickych terminov  pouZivanych

pri Standardizacii geografického nazvoslovia

Cesko-Slovensko perspektivne uvazuje 0 spracovani a vydani
Slovnika technickych terminov pouzivanych pri Standardizacii

geografického nazvoslovia na podklade slovnika OSN "GLOSSARY 330" aplikovaného na
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vlastné podmienky. Nepredpoklada sa pritom, Ze v slovniku bude arabska a €inska mutacia
terminoldgie.

V Madarsku rozpracovali na podklade slovnika GLOSSARY 330 Slovnik
technickych terminov pouzivanych pri Standardizacii geografického nazvoslovia v madarskej
a anglickej mutacii. Definicia jednotlivych pojmov je v madarc&ine.

V Polsku bol r. 1989 vydany slovnik s terminolégiou v polstine, anglictine,
francuzstine, rustine a nemcine. Slovnik obsahuje vyber terminov najviac frekventovanych v

podmienkach Polska. Definicia jednotlivych pojmov je v polstine.

4. Sprava o stave prac na Medzinarodnom slovniku geografickych terminov pouzivanych

na vSeobecnogeografickych mapach

Prace na "Medzinarodnom slovniku geografickych terminov pouzivanych na
vSeobecnogeografickych mapach" pokracovali. V rokoch 1989-1991 vsetky Clenské Staty
X. regionalnej skupiny poslali do Cesko-Slovenska svoje pripomienky k slovniku. Zagiatkom
r. 1991 bol slovnik pripraveny do tlace na vydanie. VSetkym ucastnikom 10. zasadania bola
predlozena ukazka slovnika (30 stran, 63 terminov) s informaciou, Zze do konca roka 1991
bude slovnik vydany. Zastupcovia Madarska a Polska urobia vo svojich krajinach
prieskum zaujmu o tento slovnik a do konca septembra 1991 oznamia do Cesko-Slovenska

zavazné objednavky. Predpokladana cena slovnika je 11 dolarov za exemplar.

5. Aplikacia systémov transliteracie nelatinkovych pisiem do latinky

Bolo konstatované, Ze otazka transliteracie je vazna a stale velmi délezita. Nie
vSetky Clenské krajiny X. regionalnej skupiny pochopili dblezitost problému a k aplikacii
rezolucii OSN pristupovali rézne.

Z prednesenych informacii zastupcov Madarska a Polska nie je zrejmé, akym
smerom sa bude transliteracia geografickych nazvov v ich krajinach uberat.

V kartografickych dielach vydanych v CSFR sa uplatfiuju véetky OSN odport¢ané
systémy transliteracie nelatinkovych pisiem do latinky, ku ktorym existuju potrebné mapovée
materialy.

V Madarsku a Polsku neboli systémy transliteracie odporucané OSN
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vyuzivané vo velkom rozsahu. V tychto krajinach sa uplatfioval viac konzervativny spbsob
latinizacie. Bolo konstatované, ze uspech aplikacie odporuc¢anych systémov latinizacie zavisi
od:

- rozsahu aplikacie systému transliteracie v tej krajine, ktora vypracovala systém
transliteracie pre kartografické diela a pre iné oblasti, v ktorych sa geografické nazvoslovie
vyuZiva,

- existencie zoznamov geografickych nazvov jednotlivych krajin ur€enych pre zahrani¢nych
spracovatelov kartografickych diel,

- dostatoéného mnozstva map s latinskou transkripciou urCenych pre zahraniCnych
pouzivatelov.

Bolo konStatované, Ze spominané systémy transliteracie (odporu¢ané OSN)
geografickych nazvov v Cesko-Slovensku, Madarsku a Polsku v nekartografickych sférach
(hromadné oznamovacie prostriedky, turisticka literatdra ...) su len postupne prijimané,
nasledne po vydani kartografickych diel.

Bolo konstatované, Ze aplikaciou tychto systémov vzrasta pocCet exonym v
jednotlivych jazykoch.

Pri uplathovani prepisu ¢inskeho pisma systémom "pin-yin" vo velkej miere prispeli
Cifania tym, Ze vydali mapu Ciny s tymto prepisom.

Pri aplikacii transliteracie z arabského pisma do latinky su problémy v tom, Ze nie je
dostatok kartografickych diel v novom OSN systéme a tiez v tom, Ze nie vSetky krajiny s
arabskym pismom pristupuju rovnako k latinizacii.

Odporuca sa, aby sa Skupina expertov na svojom 15. zasadani zaoberala touto
problematikou.

Pokial ide o prepis z gréckeho pisma, pravidla prepisu OSN su jasné, problém je v
tom, Ze nepozname sucasnu podobu gréckych zemepisnych nazvov po zmene gréckej

pravopisnej normy.

6. Aktualne problémy zo 14. zasadania Skupiny expertov  OSN pre Standardizaciu

geografického nazvoslovia

6.1 Bulletin NEWSLETTER
Bolo konstatované, ze cClenské Staty X. regionalnej skupiny boli za uplynulé

obdobie od 9. zasadania uplne pasivne vo vztahu prispievania do tohto casopisu.

Tyka sa to aj Cesko-Slovenska, ktoré len v marci 1991 zaslalo sekretariatu UNGEGN
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prispevok "Cinnost v oblasti Standardizacie geografického nazvoslovia
v Cesko-Slovensku" do bulletinu NEWSLETTER &. 7.

V inych regionalnych skupinach bola vadSia aktivita v prispievani
do Casopisu.

Napriek uvedenej skutoénosti vsetci pritomni  ocenili uzito¢nost
bulletinu ako  délezitétho nastroja  publikatnej &innosti  Skupiny  expertov
OSN aj v podmienkach X. regionalnej skupiny.

Zarovenn  bola vyjadrena nevyhnutnost aktivneho pristupu k tvorbe

tohto Casopisu z pohladu jednotlivych Clenskych krajin  X. regionalnej skupiny.

6.2 Toponymické navody na pouzivanie Standardizovanych geografickych nazvov

V Polsku boli vydané Principy pouzivania geografickych nazvov ako sucast
publikacie “Nazwy Geograficzne Rzeczypospolitej Polskiej*.

V Madarsku sa pripravuje aktualizacia uz vydaného toponymického
navodu.

V  Cesko-Slovensku bol vydany "Toponymicky navod na pouzivanie
geografickych nazvov z izemia Ceskoslovenska" r. 1987.

V  Bulharsku od 9. =zasadania X. regionalnej skupiny v oblasti
toponymickych navodov nenastali Ziadne zmeny.

Odporu¢a sa, aby tie Cclenské krajiny X. regionalnej skupiny, ktoré
eSte doteraz toponymické navody nevydali, prikroCili k ich  spracovaniu

a vydaniu.

6.3 Redukcia-exonym

Bolo konStatované, ze jednotlivé Clenské krajiny nepristupuju
rovhako k plneniu série odporu€ani z viacerych konferencii OSN o redukcii
exonym.

CSFR vo svojej kartografickej tvorbe v zasade reSpektuje tieto
odporucania, uprednostiiuje endonyma. Pri  kartografickych  dielach  urenych
na narodné pouzivanie sa exonyma Vv nevyhnutnom rozsahu uvadzaju popri
miestnych uradnych nazvoch - endonymach.

Pri  vacSine map pre Siroki verejnost a pre Skoly pri sidelnych

jednotkach okrem narodnych oficialnych nazvov sa wuvadzaju v zatvorkach aj
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exonyma, ak to priestor v mape dovoli. Pri velkych  orografickych
jednotkach, ktoré prebiehaju cez viaceré Staty, sa uplatiiuju len exonyma.

CUGK vydal r: 1982 publikdciu "Vzitd &eskd vlastni  jména
geografickd". V suéasnosti SUGK pracuje na priprave publikacie "Vzité slovenské
geografické nazvy sveta" so subeznou redukciou poCtu exonym a ich preradenim
do kategorie historickych exonym.

Bolo konStatovane, Ze v jednotlivych Clenskych krajinach su
konkrétne problémy zapriifiujice nerovnaku rychlost a kompletnost plnenia
rezolucii OSN. Tyka sa to najma nazvov, ktoré sa nachadzaju na uzemi
viacerych Statov, resp. nazvov mori a oceanov, kde je problematické vymedzenie
kompetencii.

10. zasadanie reSpektuje pravo jednotlivych krajin rozhodovat o spdsobe
aplikacie rezolucii tykajucich sa redukcie exonym, pretoze treba

mat na zreteli, Ze ide o odporucania a nie prikazy.

7. Stav prac na narodnych zoznamoch

Bolo konStatované, Z2e v obdobi od 9. zasadania X. regionalnej

skupiny boli vydané tieto publikacie:
-V Cesko-Slovensku bolo vydanych v edicii Geografické nazvoslovné
zoznamy OSN-CSFR 6 publikacii "Geografické nazvy okresov" =z Uzemia
Slovenskej republiky. Kazda publikacia obsahuje priemerne 2 000 nazvov geografickych
objektov v rozsahu mapy 1:10 000. Kazda publikacia ma
prilohovu mapu.

Dalej bola v CSFR vydana publikdcia "Nazvy vodnych tokov a vodnych
pléch Slovenskej republiky - Povodie Bodrogu a Tisy".

Poslednou publikaciou, ktora wvysla r. 1991, su "Geograficki nazvy
CSFR". Tato publikdcia obsahuje 5 000 nazvov sidelnych a nesidelnych
objektov v podrobnosti mapy 1:750 000.

-V Polsku bola vydana publikdcia "Nazwy Geograficzne Rzeczypospolitej
Polskiej". Obsahuje 28 000 nazvov administrativnych jednotiek,
historickych regionov, sidelnych jednotiek a inych objektov v podrobnosti mapy
1:500 000.

- 'V Bulharsku a Madarsku neboli v hodnotenom obdobi vydané ziadne

zoznamy geografickych nazvov.
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8. Rozliéné

8.1 Predbezny program 15. Zasadania Skupiny expertov.OSN je uverejneny
v bulletine NEWSLETTER &. 6

Zasadanie sa bude konat v septembri 1991 v Zeneve.
K tomuto programu neboli Ziadne pripomienky.
Odporu€a sa, aby gestor X. regionalnej skupiny na zaklade informacii
z 10. zasadania vypracoval pisomné materidly k bodom 5, 11, 12, 13, 14,
15 a 17 spominaného programu a predlozil ich na 15. zasadani Skupiny
expertov v Zeneve.

Bola vzatd na vedomie uCast predsedu X. regionalnej skupiny

na tomto zasadani.

8.2 Uloha koordinatora v budiicom obdobi

Bolo konStatované, Ze ziadna z pritomnych delegacii nie je splnomoc-
nena potvrdit zaujem svojej krajiny prevziatt na seba funkciu koordinato-
ra X. regionalnej skupiny na obdobie od 6. konferencie OSN r. 1992 do 7.
konferencie r. 1997.

Bolo vyjadrené Zelanie, aby Geodetickda a kartograficka sluzba Ma-
darska prevzala na seba tuto funkciu.

Zarovenn pritomni delegati poverili suCasného predsedu X. regional-
nej skupiny obratit sa pisomnou formou na partnerski organizaciu v Ma-
darsku, aby vySla v ustrety tejto poZiadavke.

10. zasadanie prebiehalo v priatelskej atmosfére a vo vzajomnom po-
rozumeni,

ZUgastneni sa podakovali. organizatorom z CSFR za dobrd organizaciu
a podmienky, ktoré im na rokovanie pripravili.

Pritomni  poziadali  organizatorov, aby spolo¢ne podpisany protokol
z 10. zasadania bol odoslany aj nezuCastnenym  Clenskym  krajinam

X. regionalnej skupiny.

21



NAZVOSLOVNE INFORMACIE

Vydal Slovensky urad geodézie a kartografie., Bratislava.Spracoval sekretariat

Nazvoslovnej komisie pri SUGK. Vytlagila Slovenska kartografia, §. p. Brati-
slava. VySlo v r. 1991.



